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OT FIT 8/220-240/180 CS S MINI

OT FIT 15/220-240/350 CS S MINI
OT FIT 20/220-240/500 CS S MINI
OT FIT 30/220-240/700 CS S MINI
OT FIT 38/220-240/900 CS S MINI

R 2)

|
{np‘rormmc® OT FIT 20/220-240/500 CS S MINI
Constant Current LED Power Supply
t,

lated | Pratea | Yrated 'a
SELV E Pt | pwe | g | o [v] Uit |y | A

© B e N N P ) iJ (Pari 2360 13) R
WNV \Z 43 B H
S0153 puasburg R-41066451
inventronics wasein Chma._ www.inventronicsglobal.com WWW.bis.gov.in
picture only for reference, valid print on product4 picture only for reference, valid print on product‘”
H Input® Output” o SELV Year? Week?)
OT FIT kwire preparation | | [ [P 52502 | |
Mains ®) 8/15/20/30/38 push in B o000 E @
;INPF“ s:0.5-1.5"
[N] N £:0.75 - 157
SEC S22
1= + 21 7-8mm o
OTFIT 8w 15W 20w 30w 38W
B16 —— 60 56 56 26 26
B10 —— 36 34 34 16 16
A
[k N <16A
TH 100ps
VNAC 198-264V

inventronics



OPTOTRONIC® LED Power Supply

= | = 8w 15W 20W 30W 38W
Output | Input | Output | Input | Output Input | Output [ Input | Output | Input
PIN1 | PIN2 | current | current | current | current | current | current | current | current | current | current
|raled [mA] IN [mA] Iraled [mA] IN [mA] |rated [mA] IN [mA] Iraled [mA] IN [mA] Iraled [mA] IN [mA]
OFF | OFF 90 30 225 47 400 82 550 118 800 170
OFF | ON 120 33 250 57 450 93 600 128 850 180
ON OFF 150 36 325 68 475 98 650 139 875 182
ON ON 180 40 350 73 500 106 700 147 900 184

Current selection by DIP-switch'?)

Installing and operating information
(SELV driver):

Connect only LED load type. LED mod-
ule will be switched off when output
voltage drops below 30V or rises above
42V.

Wiring information (see fig. A):

Do not connect the outputs of two or
more units. Output current selection via
DIP-switch in mains off mode only. Unit
is permanently damaged if mains is ap-
plied to the terminals 21/22. Lines 21/22
max. 2 m whole length excl. modules.
Please make sure to switch off the
driver via L.

Technical support:
www.inventronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply;
2) tc point; 3) Made in China; 4) picture
only for reference, valid print on product;
5) Mains; 6) Input; 7) Output; 8) wire
preparation; push in; 9) Year; 10) Week;
11) Current selection by DIP-switch

® Installations- und Betriebshinweise
(SELV-Treiber):

SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an.
Das LED-Modul wird abgeschaltet, wenn
die Ausgangsspannung unter 30 V sinkt
oder (iber 42 V steigt.

Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A):
Die Ausgénge von zwei oder mehreren
Geréten dirfen nicht verbunden werden.
Die Ausgangsstromauswahl erfolgt nur
im netzspannungsfreien Zustand durch
die DIP-Schalter. Das Gerat wird dauer-
haft beschadigt, wenn an die Klemmen
21/22 Netzversorgung angelegt wird.
Max. Gesamtlange der Leitungen 21/22
ohne Module 2m. Bitte achten Sie dar-
auf, den Treiber Uiber L auszuschalten.

Technische Unterstiitzung:
www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerat;
2) te-Punkt; 3) Hergestellt in China;
4) Foto dient nur als Referenz, giiltiger
Aufdruck auf dem Produkt; 5) Netzver-
sorgung; 6) Eingang; 7) Ausgang;
8) Drahtvorbereitung; einstecken; 9) Jahr;
10) Woche; 11) Stromauswahl durch DIP-
Schalter

@ Informations pour installation et le
fonctionnement (conducteur SELV) :
Branchement avec type de charge LED
uniquement. Le module LED s’éteint
lorsque la tension de sortie est inférieure
a 30V ou supérieure a 42 V.

Informations de céblage (voir fig. A) :
Ne pas brancher les sorties de deux

unités ou plus. Sélection du courant de
sortie via commutateur DIP : couper
impérativement I'alimentation secteur
au préalable. L'unité est en permanence
endommagée si le courant est appliqué
aux bornes 21/22. Lignes 21/22 lon-
gueur totale max. 2 m hors modules.
Veillez a éteindre le pilote via L.

Support technique :
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED courant constant;
2) Point tg; 3) Fabrique en Chine;
4) image non contractuelle, se référer
aux inscriptions sur le produit; 5) Alimen-
tation électrique; 6) Entrée; 7) Sortie;
8) préparation du cable; pression;
9) Année; 10) Semaine; 11) Sélection du
courant par interrupteur DIP
Informazioni su installazione e fun-
zionamento (driver SELV):
Collegare soltanto tipi di carico LED. Lo
spegnimento del modulo LED avviene
se la tensione di uscita & inferiore a 30V/
superiore a 42V.

Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A):
Non connettere le uscite di due o piu
unita. Selezione corrente in uscita via
DIP switch solamente con rete in mo-
dalita spento. L'unita viene danneggiata
permanentemente se si applica la ten-
sione di rete ai terminali 21/22. Linee
21/22 max. 2 m di lunghezza totale,
moduli esclusi. Si prega di disattivare il
driver via L.

Supporto tecnico:
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentazione LED a corrente costan-
te; 2) Punto tc; 3) Prodotto in Cina;
4) immagine solo come riferimento,
stampa valida sul prodotto; 5) Rete;
6) Ingresso; 7) Uscita; 8) cablare; inse-
rire i cavi; 9) Anno; 10) Settimana;
11) Selezione della corrente mediante
interruttore DIP

@ lindicaciones de instalacién y fun-
cionamiento (conductor SELV):
Conecte solo tipo de carga LED. Si el
voltaje de salida es menor de 30 V o
mayor de 42 V se producira una desco-
nexion del médulo LED.

Indicaciones sobre cableado (véase la
fig. A):

No conecte las salidas de dos o mas
unidades. Ajuste de la corriente de sa-
lida mediante el interruptor DIP solo con
la red en modo apagado. La unidad
resultara dafada de forma permanente
si se aplica tension de suministro a los
terminales 21/22. La longitud total maxi-
ma de las lineas 21/22 sin médulo es de
2 m. No olvide desconectar el conduc-
tor mediante L. Soporte técnico:

www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentacién LED con co-
rriente constante; 2) Punto t¢; 3) Hecho
en China; 4) La imagen solo es de refe-
rencia; la impresion vdlida se encuentra
en el producto; 5) Red; 6) Entrada;
7) Salida; 8) preparacion del cable; in-
troduccion; 9) Afo; 10) Semana; 11) Se-
leccion de corriente por interruptor DIP

@® Informagdes sobre a instalagéo e
operacgéo (condutor SELV):

Ligue apenas o tipo de carga LED. O
desligamento do médulo LED ocorre
com tenséo de saida inferior a 30V ou
superior a 42V.

Informacéo sobre ligagdo dos cabos
(fig. A):

Nao interligar as saidas de duas ou mais
unidades. Selegao da corrente de saida
via interruptor DIP apenas com a tens@o
de rede desligada. O transformador fica-
ra permanentemente danificado se for
aplicada alimentagao aos terminais 21/22.
Linhas 21/22 max. 2 m de comprimento
total excluindo os modulos. Certifique-se
de desligar o condutor via L.

Apoio Técnico:
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentagéo elétrica do LED por cor-
rente constante; 2) Ponto t; 3) Fabrica-
do na China; 4) imagem apenas para
referéncia, estampa vélida no produto;
5) Linha de alimentacgao elétrica; 6) En-
trada; 7) Saida; 8) preparag@o dos fios;
enfiar; 9) Ano; 10) Semana; 11) Selegdo
de corrente através do interruptor DIP.
MAnpodopieg eykataoTaong Kai Aettoup-
yiag (odnyo0 SELV):

2Z0véeon povo oe TOTO Qoptiov LED.
H povada LED artevepyortoleitat otav 1 Taan
£€o60u eivat katw amd 30V A avw ard 42V.

Mnpogdopieq kahwdinong (BA. k. A):

Mnv cuvdéete TIg 6660U¢ 800 N TiEPIOTOTE-
pwv povadwv. Emoyr pebpatog e€650u
péow Sakortn DIP poévo oe Aettoupyia
amevepyoroinang Siktoou. H povada udi-
orara povipn BAAPN eav ot akpodeteg 21/22
ouv6eBolv pe Tpododoaia pevpatog. Mpap-
WEG 21/22 2 pPETPA pey. OLVONKO MAKOG,
XWPIG TIG Hovades. BePawbeite ot Exete
QATIEVEPYOTIOIATEL TOV 08NYO HéTW To L.

Texvikr) uTTOOTrPEIEN:
www.inventronicsglobal.com 1) HAektpikr
Tpododoaia ouvexoug pedparog pe LED;
2) Znpeio Soking te; 3) Xpa mpoéhevang
Kiva; 4) H ewova eival evoetikr. H éykupn
eKTOTIWan eival ato Tpoiov; 5) Aiktuo; 6) Ei-
gobog; 7) ‘E€odoc; 8) mpoeTolpaaia kahwdi-
ou, wbrjoare; 9) ‘Etog; 10) EBSopdada; 11) Eru-
Aoyr} nAeKTpIKAG €vtaong pe Siakorrtn DIP

@D Informatie over installatie en gebruik
(SELV-driver):

Sluit alleen het type voor LED-vermogen
aan. De ledmodule wordt uitgeschakeld
als de uitgangsspanning onder de 30 V
of boven de 42 V komt.

Informatie over bedrading (zie fig. A):
Sluit niet de uitgangen van twee of meer
units aan. Selecteer de uitgangsstroom
via een DIP-switch alleen als de net-
spanning uit staat. De eenheid wordt
permanent beschadigd als de netstroom
wordt aangesloten op de aansluitpunten
21/22. Leidingen 21/22 max. 2 m totale
lengte excl. modules. Zorg dat u de
driver uitschakelt via L.

Technische ondersteuning:
www.inventronicsglobal.com

1) Constante stroom LED voeding; 2) tc-
punt; 3) Geproduceerd in China; 4) af-
beelding slechts ter informatie, zie geldig
stempel op product; 5) Net; 6) Ingang;
7) Uitgang; 8) draadvoorbereiding; in-
steken; 9) Jaar; 10) Week; 11) Stroom-
sterkteselectie via de DIP-schakelaar.

@ Installations- och driftinformation
(SELV-drivenhet):

Anslut endast LED-lampor. LED-modu-
len slacks nar utspanningen sjunker till
under 30 V eller dverstiger 42V.

Inkopplingsinformation (se fig. A):
Koppla inte ihop kontakterna fran tva
eller fler enheter. Val av utgéende strom
endast via DIP-omkopplare med huvud-
strémmen bortkopplad. Enheten géar
sénder om néatstrommen ansluts till
kontakterna 21/22. Den maximal totala
langden pé ledningarna 21/22 &r 2 m
utan moduler. Var noga med att stdnga
av drivenheten via L.

Tekniskt stéd:
www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrém LED-strémférsorjning;
2) te-punkt; 3) Tillverkad i Kina; 4) Bild
endast avsedd som referens, giltigt tryck
pé produkten; 5) Natspanning; 6) Ingang;
7) Utgang; 8) kabelférberedelse; stick
in; 9) Ar; 10) Vecka; 11) Strémval av DIP-
switch

@D Asennus- ja kéyttdtiedot (SELV-
ohjain):

Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyp-
piin. LED-moduuli kytkeytyy pois paalta,
kun l&htéjannite on alle 30V tai yli 42V.
Kytkentatiedot (katso kaavio A):

Al kytke kahden tai useamman yksikén
l&htoja toisiinsa. Lahtdvirran valinta DIP-
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

kytkimella ainoastaan, kun sahkoverkko
on poiskytkettyna. Yksikko vahingoittuu
jos kytkentérimat 21/22 liitetaan séhko-
verkkoon. Linjat 21/22 maks. 2 m koko-
naispituus. Muista kytke& ohjain pois
paalta L:n kautta.

Tekninen tuki:
www.inventronicsglobal.com

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille; 2) tc-
piste; 3) Valmistettu Kiinassa; 4) kuva on
vain viitteellinen, tuotteeseen painettu
on patevé; 5) Verkkojannite; 6) Sisdan-
tulo; 7) Ulostulo; 8) johtimen kuorinta;
liitos; 9) Vuosi; 10) Viikko; 11) Virtavalinta
DIP-kytkimella

(O] Installasjons- og driftsinformasjon
(SELV-driver):

Koble kun til LED-belastningstypen.
LED-modulen blir sl&tt av ndr utgangs-
spenningen faller under 30V eller over-
stiger 42V.

Kablingsinformasjon (se fig. A):

Ikke koble sammen utganger for to eller
flere enheter. Utgangsstremmen ma kun
velges med DIP-bryter nr strammen er
slatt av. Enheten er permanent skadet
hvis stremnettet brukes til terminalene
21/22. Ledningene 21/22 maks. 2 m full
lengde ekskl. moduler. Husk & sl& av
driveren via L.

Teknisk stotte:
www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strom LED stremforsyning;
2) tc-punkt; 3) Produsert i Kina; 4) Bilde
kun for referanseformal, gyldig patrykk
pé produktet; 5) Ledningsnett; 6) Inn-
gang; 7) Utgang; 8) ledningsforberedelse;
skyv inn; 9) Ar; 10) Uke; 11) Stremvalg
ved hjelp av DIP-bryter

Oplysninger om installation og drift
(SELV-driver):

Tilslut kun LED-belastningslys. LED-
modul slukkes, nar udgangsspeendingen
er under 30V eller over 42V.

Anvisninger for ledningsfering (se fig. A):
Forbind ikke udgangene fra to eller flere
enheder. Udgangsstremmen via DIP-
omskifteren ma kun vaelges ved frakob-
let netstrom. Enheden skades perma-
nent, hvis netstrommen tilsluttes klem-
merne 21/22. Linjerne 21/22 maks. 2 m
fuld leengde eksklusive moduler. Serg
for at slukke driveren via L.

Teknisk assistance:
www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strom LED stremforsyning;
2) tg-punkt; 3) Fremstillet i Kina; 4) bil-
lede er kun til reference, gyldigt tryk pa
produkt; 5) El-net; 6) Input; 7) Output;
8) ledningsforberedelse; tryk ind; 9) Ar;
10) Uge; 11) Stromvalg med DIP-kontakt

@ Pokyny pro montaz a provoz (ovla-
daé SELV):

Pfipojujte vyhradné LED zatéZzového
typu. Modul LED se vypne, pokud vy-
stupni napéti klesne pod 30V nebo
prekro¢i 42V. Informace k zapojeni (viz
obr. A):

Nespojujte vystupy dvou nebo vice jed-
notek. Nastaveni vystupniho proudu
prostiednictvim prepinace DIP pouze v
rezimu vypnuti pfivodu energie. Jednot-
ka je trvale poskozena, jestlize je na
svorky 21/22 pfipojeno sitové napéti.
Vedeni 21/22 max. 2 m pIna délka bez
modulll. Nezapomerite, prosim, zdroj
vypnout pomoci L.

Technicka podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Napajeni LED konstantnim proudem;
2) bod méfeni teploty tc; 3) Vyrobeno v
Ciné; 4) obrazek jen jako reference,
platny potisk je na vyrobku; 5) Sit;
6) Vstup; 7) Vystup; 8) pFiprava vodié(;
zatlaCeni; 9) Rok; 10) Tyden; 11) Volba
proudu pomoci spinact DIP.

@ WNHdopmauma 06 ycTaHoBKe 1 3KC-
nnyatauuu (gpaisep SELV):

Mopkntoyalite ToNbKO TN Harpy3ku LED.
CBeToaNoAHbIA MOofyNb OTKIYaeTCs,
KOTfla BbIXOIHOE HanpsbkeHne napjaet
Hnke 30 B nnn nopgHumaeTtcs Bbiwe 42 B.

WHchopmaLyisi o NMofKKHeHm (CM. puc. A):
He coenuHsiiiTe BbIxofb!l ABYX Wi Gonee
YCTPOWCTB. Peryn1poBKa BbIXOAHOMO Toka
¢ nomoLwbto DIP-nepeknioyatens Tonbko B
PEXIME OTKIIOHEHHOTO CETEBOrO NUTaHNS.
YcTpoiicTBo 6yAeT HeoBpaTUMO NoBPeX-
[IEHO, €C/NM CETEBOE NUTAHVE GyAET NoAaHO
K Knemmam 21/22. Bbixopbl 21/22 makc.
obLuas AnnHa — 2M, Ucki. mopynu. He sa-
6ynabTe BbIKNOYNTL ApaiiBep yepes L.

TexHudeckas nopzepxKa:
www.inventronicsglobal.com

1) MuTaHre cBETOAMOAOB NMOCTOSIHHBIM
TOKOM; 2) AATHMK KOHTPONS TEMSI0BOro
pexuma; 3) Caenaro B Kutae; 4) nsobpa-
JKEeHne NCnonb3yeTcst TONbKO B Ka4yecTse
npuvepa, [eiiCTBUTeNbHAs NeYaTs Ha
npopykTe; 5) MNutaxue; 6) Bxop; 7) Buixop;
8) No[roToBKa NPOBO/A; BCTABKA HaXa-
Tuewm; 9) log; 10) Hepens; 11) BoiGop cunbl
ToKa ¢ nomolLkto DIP-nepeknioyatens

®©@ OpHarty xaHe icke Kocy aknaparb!
(SELV ppatisepi):

Tex apblk AOABIHBIH XXYKTEME TypiHe
Kocyra apHanFaH. LLbiFbic kepHey 30 B-Ta
TemeH Tycce Hemece 42 B-TaH acbin keTce,
KapbIK ANOfibIHBIH MOAYAi OLUin Kanagel.

Cbimpap »yieci Typanbl aknapat
(A cypeTTepiH kapaHbI3):

Eki He ofjaH apTblK GIOKTbIH WbIFbICTAPbIH
KocnaHpi3. LLIbIFbIC TOKTbI Tek kaHa KyaT
KeniciHiH  ewipyni  pexumiHge DIP
aybICTbIPLIN-KOCKBILLbI aDKbITbl TAHAAYFA
6onappl. Erep anekTp xenici 21/22 Tep-
MuHangapbiHa 21/22 xeninepiqe, 6apbiH-
LW y3bIHABIFbl 2 M MOAYNbAEPIHE KATbICTbI
KOMNAaHbINCa, KOHABIPFLI TYPaKTLI TypAe
icTeH woiFaabl. XKeTekTiH L apkbisbl
eLlipinreHiH kaaaranaxbi3.

TexHuKkasblk Konpay:
www.inventronicsglobal.com

1) TypakTbl LED Tok Kkesi; 2) T HykTeci;
3) KpiTaiiga xacanra; 4) Cypet Tek Mbl-
can peTiipe 6epinreH, xxapampabl 6acblbiv
eHiMae; 5) AnekTp xenici; 6) Kipic kyar;
7) LWWbIFbIC KyaT; 8) biM AalibIHAAY; UTEPY;
9) XKbin; 10) AnTa; 11) DIP KoCKbILbIMEH
TOKTbI TaHAay

@ Felszerelési és lzemeltetési
informaciok (SELV-transzformator):
Csak LED-es fényforrast csatlakoztasson.
A LED-modul kikapcsol, ha a kimeneti
fesziiltség 30V ala csokken, illetve 42V
folé né.

Vezetékezési informéacio (lasd A rajz):
Ne csatlakoztassa egyméashoz két vagy
tobb egység kimeneteit. A kimeneti
aramerésséget DIP-kapcsolon keresztiil
csak fesziiltségmentesitett médban lehet
kivalasztani. A készulék tonkremegy, ha
a halozati fesziiltség a 21/22 terminalra
kerdl. A 21/22 reminalokon 1évé vezeték
maximalis hossza 2 m. A vezérl6t mindig
az L-en keresztil kapcsolja ki.

Technikai timogatés:
www.inventronicsglobal.com

1) Aramgenerator LED tapegység;
2) hévédelmi egység; 3) Szarmazasi hely:
Kina; 4) az dbra csak illusztracio, érvényes
felirat a terméken; 5) Halozat; 6) Bemenet;
7) Kimenet; 8) huzaI-eIc’ikész[tés; nyomas
bemenet; 9) Ev; 10) Hét; 11) Aramerésség
valasztas DIP kapcsoloval

Informacje dotyczace instalaciji i
obstugi (sterownik SELV):

Podtaczy¢ tylko jeden typ odbiornika
LED. Modut LED zostanie wytaczony,
gdy napiecie wyj$ciowe spadnie ponizej
30V lub wzrosnie powyzej 42V.

Wskazowki dotyczace okablowania
(patrz rys. A):

Nie taczy¢ ze soba wyj$¢ dwéch lub
wiekszej liczby zasilaczy. Wyboru pradu
wyjsciowego za pomoca przetacznika
dwustanowego dokonywacg tylko w try-
bie wylaczonego napigcia sieciowego.
Doprowadzenie napigcia do zaciskéw
21/22 spowoduije nieodwracalne uszko-
dzenie urzadzenia. Maksymalna tagczna
diugos¢ przewoddw 21/22 wynosi 2 m
bez modutéw. Uktad sterujacy nalezy
wytaczy¢, uzywajac L.

Wsparcie techniczne:
www.inventronicsglobal.com

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt
pomiaru temperatury tc; 3) Wyproduko-
wano w Chinach; 4) Obraz stuzy jedynie
jako przyktad, obowigzujacy nadruk
znajduje sie na produkcie; 5) Zasilanie;
6) Wejscie; 7) Wyjscie; 8) rzygotowanie
przewodu; nacisnij; 9) Rok; 10) Tydzien;
11) Ustawienie natezenia pradu za po-
moca przetacznika typu ,DIP-switch”

&R Navod na instaléciu a poutzitie (ovla-
dac¢ SELV):
Ako zatazenie pripojte iba LED. Modul

LED diédového osvetlenia sa vypne, ked'

vystupné napatie klesne pod hodnotu
30V alebo vystupi nad hodnotu 42V.

Informécie o zapojeni (vid obr. A):
Nespdjajte vystupy dvoch alebo viace-
rych jednotiek. Vyber vystupného prudu
prostrednictvom DIP prepinacéa len v
rezime vypnutého sietového napéjania.
V pripade pouzitia hlavného vedenia na
termindly 21/22 dojde k trvalému posko-
deniu zariadenia. Vedenia 21/22 mézu
mat maximalnu celkovt dizku 2 m bez
modulov. Nezabudnite vypnut ovladaé
prostrednictvom L.

Technicka podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) LED napéjaci zdroj s konstantnym
priadom; 2) bod merania teploty tc;
38) Vyrobené v Cine; 4) obrazok je len pre
referenciu, redlna potla¢ sa nachadza

na vyrobku; 5) Napdjanie; 6) Vstup;
7) Vystup; 8) priprava vedeni; vtladit;
9) Rok; 10) Tyzden; 11) Vyber pradu
pomocou prepinaca DIP

Informacije o namestitvi in uporabi
(gonilnik SELV):

Prikljugite zgolj obremenitev tipa LED.
Modul LED se izklopi, ko izhodna nape-
tost pade pod 30V ali se dvigne nad 42V.

Informacije o oZiCenju (glejte sliko A):

Ne povezujte izhodov dveh ali ve¢ enot.
Izbor izhodnega toka prek stikala DIP
samo pri izklopljenem omreZnem napa-
janju. Enota je trajno poskodovana, ¢e
omrezno napetost se uporablja za ter-
minalov 21/22. Najvecja skupna dolZina
linija 21/22 brez modulov je 2 m. Poskr-
bite, da boste gonilnik izklopili prek L.

Tehniéna podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED; 2) senzor
temperature; 3) Izdelano na Kitajskem;
4) Slika je samo za referenco, veljaven
natis je na izdelku; 5) Napeljava; 6) Vhod;
7) Izhod; 8) Zica; pritisnite; 9) Leto;
10) Teden; 11) Izbira toka s stikalom DIP

urulum ve igletim bilgileri (SELV

sUrtcd):
Yalnizca LED yiik turi baglayin. Cikis
voltaji 30 V'nin altina diistigiinde veya
42V'nin tzerine ¢iktiginda LED moduli
kapanir.

Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A):
iki veya daha fazla tinitenin gikislarini
baglamayin. Cikis akimi diizenlemesi
yalnizca sebeke kapali modundayken
DIP anahtari araciligiyla. 21/22 terminal-
lerine sebeke voltaji uygulanirsa Gnite
kalici olarak hasar gérebilir. Hatlar 21/22,
modiiller hari¢ tam olarak maks. 2 m’dir.
Siirlictiy L araciliglyla kapall konuma
getirmeye lltfen dikkat edin.

Teknik destek:
www.inventronicsglobal.com

1) Sabit akim LED Gu¢ Kaynags; 2) tc
Olgim noktasi; 3) Gin'de Uretilmistir;
4) resim yalnizca referans amacldir,
gegerli baski triin Gizerindedir; 5) Sebe-
ke; 6) Giris; 7) Cikis; 8) kablo koruyucu;
iterek yerlestir; 9) Yil; 10) Hafta;
11) DIP-anahtarinin akim segimi

Informacije o postavljanju i koriSte-
nju (SELV drivera):

Prikljucujte samo LED vrstu opterecenja.
LED modul iskljucit ¢e se kada izlazni
napon padne ispod 30V ili naraste iznad
42V.

Informacije o ozi¢eniju (vidi odlomak A):
Nemojte spajati izlaze dviju ili vide jedi-
nica. Izlaznu struju putem DIP prekidaca
odaberite samo kada je napon iskljucen.
Jedinica je trajno oSteéena ako se mrez-
ni napon primjeni na prikljucke 21/22.
Maks. ukupna duzina vodova 21/22
izuzev modula je 2 m. Obavezno isklju-
Cite pogon putem L-a.

Tehnicka podrska:
www.inventronicsglobal.com

1) Pogonski uredaj za LED koji konstat-
no isporucéuje el. energiju; 2) tocka tc;
3) Zemlja podrijetla: Kina; 4) slika sluzi
samo kao referenca, vazedi ispis na
proizvodu; 5) Mreza; 6) Ulaz; 7) Izlaz;
8) priprema ozic¢enja; utaknuti; 9) Godi-
na; 10) Tjedan; 11) Odabir struje putem
DIP prekidaca

inventronics



Informatii privind instalarea si operarea (alimen-
tator SELV):

Conectati numai sarcini de tip LED. Modulul LED va
fi decuplat cand tensiunea de iesire scade sub 30V
sau creste peste 42V.

Indicatii de cablare (vedeti fig. A):

Nu conectati iesirile a doua sau mai multe unitati.
Selectarea curentului de iesire prin comutatorul DIP
se face numai in modul decuplat de la retea. Unitatea
va suferi daune permanente daca bornele 21/22 sunt
alimentate cu tensiune de retea. Lungimea maximéa
a conductelor 21/22 este de 2 m, fara module. Aveti
grija sa opriti driverul prin intermediul L.

Asistenta tehnica:
www.inventronicsglobal.com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu;
2) punct de control al temperaturii; 3) Produs in China;
4) Imaginea este doar orientativa, cea corecta se afla
pe produs; 5) Retea; 6) Intrare; 7) lesire; 8) pregatiti
cablurile; apasati; 9) An; 10) Saptamana; 11) Selec-
tare curent prin comutator DIP

WHbopmauus 3a nHctannpade n pa6ota (SELV
Apaiisep):

CebpxeTe camo LED tvn HatoBapsate. LED mogynsT
LLie Ce N3KIK04M, KOraTo U3XOHOTO HanpexeHue
nagHe nog 30V unu npesuLun 42V.

WHcTpykums 3a okabensisare (Bux dur. A):

He cBbpaBaliTe nsxopuTe Ha ABa Un Noseye Moay-
na. VsxopHusiT Tok ce n3bupa 4pes DIP npeskio-
4BaTes Camo B PEXUM Ha UBKITIOHEHO eNeKTPo3ax-
paHBaHe. YCTPOIICTBO € HamMb/IHO NOBPEAEHO aKo
3axXpaHBaLLOTO HanpeXeHue ce NoAaae KbM Kemu

lulitatud peavooluga. Seade puruneb jaadavalt, kui
toitejuntmed Uhendatakse klemmidele 21/22. Juht-
mete 21/22 kogupikkus max 2 m, iima mooduliteta.
Palun ltlitage ajam vélja L-i kaudu.

Tehniline tugi:
www.inventronicsglobal.com

1) LED pusivooluallikas; 2) tc-punkt; 3) Valmistatud
Hiinas; 4) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel;
5) Toitekaabel; 6) Sisenemine; 7) Véljumine; 8) juhe
ettevalmistus; vajutage sisse; 9) Aasta; 10) Nadal;
11) Voolu valik DIP-ltilitiga

@ IDiegimo ir eksploatavimo informacija (SELV
maitinimo $altinis):

Junkite tik LED tipo apkrova. LED modulis bus i$-
jungtas, kai iSvesties jtampa nukris Zemiau 30V arba
pakils virs 42V.

Laidy iSvedziojimas/pajungimas (zr. A pav.):
Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy iSvesciuy. 18-
vesties sroveés pasirinkimas per DIP jungiklj galimas
tik i§jungus tinklo maitinima. |renginys greiCaiusiai
bus sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama prie
gnybty 21/22. Maksimalus laidy ilgis neturi virSyti 2m.
Nepamirskite isjungti bloka per L.

Techniné pagalba:
www.inventronicsglobal.com

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas; 2) tc
taskas; 3) Pagaminta Kinijoje; 4) paveikslélis pateiktas
tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra at-
spausdinta ant gaminio; 5) Tinklo jtampa; 6) |vadas;
7) 18vadas; 8) laido paruosimas; jstumimas; 9) Metai;
10) Savaité; 11) Srovés pasirinkimas pagal DIP jun-
giklj

21/22. Mak. 2 m 6e3 Mofyna UsinocTHa [ Ha
nnHuKM 21/22. He 3abpassiiTe Aa U3klo4nTe gpai-
Bepa upes L.

TexHuyecka nogapbXKa:
www.inventronicsglobal.com

1) CBeToAMOAHO 3axpaHBaHe C MOCTOAHEH TOK; 2) to
Touka; 3) CtpaHa Ha npowusxop: KuTaii;
4) N306paKeHNEeTO € camo 3a UH(OPMALWSsI, TOYHO
n3o6paxeHne BbpXy NpoaykTa; 5) Mpexoso 3axpaH-
BaHe; 6) Bxop; 7) Maxop; 8) 3auncTBaHe Ha npoBop-
HuKa; BKapaiiTe; 9) loanHa; 10) Ceamuua; 11) Us6op
Ha Tok 4pe3 DIP npeskntoysarten

& Paigaldus- ja kasutusteave (SELV draiver):
Uhendage tarbijana ainult LED-tuled. LED-moodul
lulitub valja, kui valjundpinge langeb alla 30V voi
touseb Ule 42V. Juhtmete paigaldamine (vaata joonis
A):

Arge Uihendage kahe véi rohkema (iksuse valjundit.
Véljundvoolu valimine DIP-liliti kaudu Uksnes vélja-

@in talacijas un lietoSanas informacija (SELV drai-
veris):

Pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED modulis tiek
atslégts, ja izvades spriegums nokritas zem 30V vai
parsniedz 42V.

Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A):
Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades. Izvades
stravas izvéle ar DIP slédzi, tikai ja izslégts tikla sprie-
gums. Piemérojot fikla spriegumu 21/22. spailei, ie-
rice tiks neatgriezeniski bojata. Maksimalais kopéjais
garums 21/22. linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Izslé-
dziet draiveri ar L.

Tehniskais atbalsts:

www.inventronicsglobal.com 1) konstantas stravas
LED jaudas padeve; 2) tc punkts; 3) RaZots Kina;
4) Attels paredzéts tikai informativos noliikos, speka
eso$as norades uz produkta; 5) elektrotikli; 6) ievade;
7) izvade; 8) vada sagatavosana; iespiediet uz ieksu;
9) gads; 10) nedéla; 11) Stravas noteikS§ana ar DIP
slédzi
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Informacije o ugradniji i rukovanju (SELV drajver):
Povezite samo LED tip opterecenja. LED modul ¢e
se iskljuciti kada izlazni napon padne ispod 30V ili
premasi 42V.

Informacije o oZienju (pogledajte sl. A):

Ne povezuite izlaze dveju ili vi$e jedinica. Izbor izlazne
struje preko DIP prekidaca samo u rezimu isklju¢enog
mreznog napajanja. Jedinica je trajno oste¢ena ako
se mrezni napon primeni na terminale 21/22. Maks.
ukupna duzina vodova 21/22 izuzev modula je 2 m.
Vodite rac¢una da iskljucite pobudiva¢ putem L.

Tehnicka podrska:
www.inventronicsglobal.com

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) merna
tacka tc; 3) Proizvedeno u Kini; 4) slika samo za re-
ferencu, vazeca Stampa na proizvodu; 5) Mrezni
napon; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) priprema Zice; ugurati;
9) Godina; 10) Nedelja; 11) Izbor struje pomocu DIP
prekidaca

BigomocTi Npo BCTaHOBNEHHS Ta eKcnnyartawiio
(TpaHcopmatop SELV (3 6e3ne4Ho0 HagHN3bKO
Hanpyroio)):

Mipkniovaiite TiNbkU BiANOBIAHUIA CTPYM HaBaHTa-
JKeHHA Ansa ceitnogioais. CeitnopiogHnii Moaynb
BUMWKAETLCS, AKLLO BUXiHA HANpyra onyckaeTsest
Hwk4e 30 B abo nigHiMaeTbes Bue 42 B.

IHhopMmaLlisi Mo enekTpuyHi NpoBoAL (AvB. puc. A):
He 3'epHyiiTe BMBOAW ABOX i GinbLue NpUCTpPOiB. Bu-
6upaiite BUXigHWI cTpym 3a gonomoroto DIP-
nep , e Konu o Bif
mepexi. MpucTpiit Gyae NOLWKOMKEHO SKLLO BXigHa
Hanpyra 6yfe npvknageHa ao suxogis 21/22. Mak-
CUMasnbHO []03BOfIEHA [I0BXMHA KaGens, wio
nig’epgHyeTbea fo BUxopis 21/22, cknapgae 2m, BU-
KII04aI041 JOBXMHY Mogynsi. He 3a6yfibTe BUMKHYTU
[Apaiisep 3a AOMOMOroio enemenTa L.

TexHi4yHa nigTpUMKa:

www.inventronicsglobal.com

1) CeitnogiofgHnii 610K >KNBNEHHS cTabinisosaHoOro
cTpymy; 2) Tepmoperynstop; 3) 3pobneHo B Kurai;
4) 306paKeHHs BUKOPVCTOBYETLCA IMLLE SIK NMPUKNag,
AiicHWIA ApYyK Ha NpoayKTi; 5) Mepexi; 6) Bxin; 7) Bu-
xig; 8) nigroTyiiTe APOTY; 3aTUCHITL iX; 9) Pik; 10) Tik-
AeHb; 11) Bubip cunmn ctpymy 3a gonomoroto DIP-
nepemukada
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